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BALKANSKI KNJIZEVNI GLASNIK
MMVIII



LICA:
MUZ, star oko 60 godina
ZENA, stara priblizno kao i muz

Mjesto dogadanja: kuhinja u kuci
Vrijeme: sadasnjost

Kuhinja, u njoj kuhinjski stol i dvije stolice, postavlje-
ne na suprotnim stranama stola. Pored Stednjaka
stoji jos jedna stolica. U kuhinju vode dvoja vrata,
jedna od njih u ostavu. Na jednom od zidova nalazi
se prozor sa zagrnutim zavjesama. Na zidu je sat,
radi, negdje na kuhinjskom pultu nalazi se telefon i
prazan pti¢ji kavez sa zatvorenim vratascima. Na
stolu stoji vaza s vrtnim cvijeéem i grancicama ruz-
marina.

U kuhinju ulazi Muz, nenaspavan. Pogleda na sat.
Zatim prilazi kavezu i dugo gleda u njega.



MUZ: Piki!

(Otvori vratasca kaveza i opet dugo gleda. Zatim pri-
lazi kuhinjskim ormariéima, uzima bocicu tableta 1
jednu proguta. Ulazi Zena, nenaspavana. Zeli iz or-
mariéa uzeti svoje tablete, ali nalazi ih Muz i daje joj
bocicu u ruke. Zena proguta jednu tabletu. Opazi da
su vrata kaveza otvorena i zatvori ih. Pogleda na sat,
zatim pocne otvarati ormarice, zeleci pripremiti doru-
cak. Muz sjedne na stolicu pored Stednjaka i neko
vrijeme gleda Zenu. Kada se pomakne, skoro padne.)

ZENA: Pa rekla sam ti da je ta stolica slomljena.
(Muz ustane i sjedne na stolicu za stolom. Zena po-
kusava samljeti kavu u elektricnom mlinci¢u, ali joj
ne uspijeva.) A ni mlin za kavu nisi popravio. (Iz or-
mariéa uzme stari rucni mlinc¢i¢ i pocne rucno mljeti
kavu.)

MUZ: Hoce$ da ja sameljem kavu?

ZENA: Kad ni ne znas.

MUZ: Zar misli§ da muskarci ne znaju kuhat kavu?
(Zena stavlja dzezvu na Stednjak.) Bi 1' doruckovali,
a? (Pauza) Pa naravno, doruckovat cemo. A zasSto ne
bismo? Zasto danas ne bismo doruckovali? (Zena
ga ni ne pogleda. Iz kuhinjskog ormariéa uzima po-
sude za dorucak. Muz je promatra.) Oprao sam zu-
be.... Obrijao se.... I pocesljao se.... (Pauza ) A pidza-
mu sam stavio u korpu za rublje. Nisam znao Sta
bih drugo s njom uradio. Jel' tako u redu?

ZENA: Jesi 1' je stavio u onu za obojeno rublje?



(Muz ne odgovara. Pogleda na sat, zatim besciljno
gleda po stvarima u kuhunji. Pogled mu se zaustavi
na kavezu, ustane i otvori vratasca.)

ZENA: Zatvori vrata! (Muz odlazi do kuhinjskih vrata
i zatvara ih.) Ne ta vrata! Od kaveza!

MUZ: A zasto?

ZENA: Sta?

MUZ: Zasto vrata kaveza moraju biti zatvorena?
ZENA: Zasto, zasto... Zato!

MUZ: zatvori vrata kaveza Jel tako u redu? (Zena
ne odgovori.) Mogla bi biti i otvorena.

ZENA: Vrata kaveza moraju biti zatvorena.

MUZ: Misli§? (Zena ne odgovori.) A zasto?

ZENA: Sta?

MUZ: Zasto vrata kaveza moraju biti zatvorena?
ZENA: Zasto, zasto... Uvijek ta tvoja pitanja! (Pauza)
Zato da ptica ne moze izaci van.

MUZ: Koja ptica?

ZENA: Tvoj Piki!

MUZ: Ali... Pikija... viSe nema.

ZENA: Nema ga viSe, nema ga viSe... Samo jo§ to
sluSsam. Sasvim je svejedno Sto tvoje ptice viSe ne-
ma. Vrata kaveza moraju biti uvijek zatvorena.
MUZ: Ali sad je prazan.

ZENA: Sta?

MUZ: Kavez. Sad je... prazan. (Pauza) Pikija... viSe
nema.

ZENA: Kavez je kavez. Prazan ili pun, to je sasvim
svejedno. Vrata kaveza moraju biti zatvorena. Inace
se to ne bi zvalo kavez.

MUZ: A kad bi vrata bila otvorena, onda to ne bi bio
kavez? (Zena ne odgovori.) I §ta bi to onda bilo?



ZENA: Dom! Dom za ptice.

MUZ: Dom moze biti i kad su vrata zatvorena.
ZENA: (iz ruku ispusti tanjuri¢ da se razbije) Jel
vidiS Sta si uradio?

MUZ: A $to ne paziS? (Pauza) Steta $to se razbio.
ZENA: (poc¢ne se histericno smijati) I jo§ pet ce ih se
razbiti!

(TiSina. Zena na stol stavlja dva tanjura, Seéernicu,
mlijeko, maslac, teglu marmelade in kosaricu s kru-
hom. Muz sjedne za stol.)

MUZ: Steta §to danas nema svjezih zemicki. Mogao
sam oti¢i po njih. Sad bih bio u pekari. Rekao bih
Dobro jutro. A Margareta, ona Sto prodaje, rekla bi
O, dobro jutro, gospodine. Uvijek me je zvala gospo-
dinom. (Pauza) Ona je uvijek znala Sta zelim. Dvije
zemicke i pola Struce bijelog domaceg. (Pauza) Mar-
gareta, bas lijepo ime, zar ne? Svi su je zvali Greta,
ali ja sam joj uvijek rekao Margareta. (Pauza) Cinilo
mi se da joj se dopadalo kad sam je zvao Margareta.
Odmah sam pogodio da bi joj se to moglo svidjeti...
Iako je i Greta lijepo ime.... (Pauza) Uvijek sam bio
dobar u tome da pogodim Sta se ljudima svida, zar
ne? (Zena ne odgovori) Zar ne bi bilo lijepo kad bis-
mo i danas imali svjeze zemicke? Dvije svjeze ze-
micCke i pola Struce bijelog domaceg. Bijeli domaci
dobar je i drugi dan...

(TiSina. Zena natoci kavu u Salice. Poénu jedno dru-
gome dodavati posudice za Secer i mlijeko, sve veo-



ma rutinski. Zatim pocnu zli¢icama mijesati kavu, cu-
je se zveckanje po Salicama. Po¢nu piti kavu.)

MUZ: Jel' ova s kofeinom?

ZENA: Nije.

MUZ: Kako se zove ono §to je u ¢aju? Nesto slicno
kofeinu, ali drugacije. (Zena slegne ramenima.)
Fein? Nije. Znam da se zavrSava na —in. A mozda i
ne.

ZENA: Pa jel' sad pijes ¢aj?

MUZ: Ne.

ZENA: Zasto je to onda uopce vazno?

MUZ: Pa jesam li rekao da je vazno? (Pije kavu) I
ova je dobra. Covjek skoro ne opaza razliku. A i
jeftinija je.

(Istovremeno mazu maslo na kruh. Muz se zagleda u
komad namazanog kruha.)

ZENA: Sta je?

MUZ: Sta, sta je?

ZENA: Sta tako buljis u taj kruh?

MUZ: Ne sjecam se.

ZENA: Cega?

MUZ: Ne sjecam se Sta smo jucer jeli. (Pauza) Ne
sjecam se jucerasSnjeg dorucka.

ZENA: A nece$ se ni ovoga. (TiSina. Odjednom Muz
ustaje i odlazi do kuhinjskog ormara) Kamo ceS?
MUZ: Gdje su ti marmelade?

ZENA: U Spajzu. Ondje gdje i spadaju. Treca polica
odozgo. Lijevo su kompoti, a desno marmelade.



Oduvijek. (Muz iz ostave donese teglicu) Sta ces s
tim?

MUZ: Marmelada od Sumskih jagoda. Jo$§ od lani.
Jedina teglica.

ZENA: Zar ti maline iz mog vrta nisu dovoljno do-
bre?

MUZ: Ne mogu jesti one sjemenke! Zaglave mi se u
protezu i zuljaju me. (Zena ga gleda.) Ova je od
Sumskih jagoda.

ZENA: Sumske smo jagode ¢uvali. Za kasnije.

MUZ: Kada kasnije? (TiSina. Muz pokuSava otvoriti
marmeladu, ali ne uspijeva. Stavlja teglicu na stol.)
Ne da se otvoriti. (Jos jednom odlazi u ostavu i dono-
st drugu teglicu.) Ova je od Sljiva.

(Pokusava otvoriti drugu teglicu, ali mu ni ovaj put ne
polazi za rukom. Stavlja je na stol i na kruh maze
malinovu marmeladu. Zagrize namazani kruh.)

MUZ: Pa ni od malina nije loSa. A moze se prezivjet
i bez svjezih zemicki. (Zapjeva) A ti ceS doma ostati,
suhe zemicke ribati...

ZENA: Izguzvao si stolnjak.

MUZ: Pa moze$ ga i ispeglati.

(Neko vrijeme Sute i gledaju pravo preda se, ali jedno
mimo drugoga.)

MUZ: Jesi I' ti oprala zube?
ZENA: Kako mozes$ nesto takvo pitati?
MUZ: Mislio sam da ih danas mozda nisi.



(Tisina.)

ZENA: Zube si moramo oprati svako jutro.
MUZ: I pocesljati se takoder.

ZENA: Takoder i pocesljati.

MUZ: I obrijati.

ZENA: Misli§ da je to smijesno?

(Tisina.)

MUZ: Danas... Maloprije, u kopaonici, dok sam
prao zube... Jel' misli§ da je sve to zaista bilo potre-
bno?

ZENA: Pranje zuba?

MUZ: Da, i to...

ZENA: Zube moramo prati. Ujutro i navecer. Dva-
put dnevno. To je zdravo.

MUZ: Da... A $ta, kad sve to ne bih uradio?

ZENA: Oprao zube?

MUZ: Da, ni to... Samo sam pomislio... A mozda bih
mogao uraditi i neSto drugo.

ZENA: A sta? Sta bi drugo mogao raditi?

MUZ: Ne znam... Jo$ nesto...

(Tisina.)
ZENA: Zube moramo prati svaki dan.
(Tisina.)

MUZ: (pogleda prema kavezu) Pikija viSe nema.



ZENA: Ti si kriv da ga nema. (Muz ne odgovori) Ti si
ga pustio.

MUZ: Pa kad nisam znao. (Pauza) Da c¢e biti ta-
ko...(Pauza) Samo je... pao. Nekoliko je puta zamah-
nuo onim svojim zelenim krilaScima, a onda je sa-
mo pao...

ZENA: Jesam li ti rekla da se to nece dobro zavrsiti.
A ti navalio pa navalio. Pikija moram oslobodit, Pi-
kija moram oslobodit... E sad ima$§ svog oslobode-
nog Pikija.

MUZ: Mislio sam da ¢e biti sretan... tako... slobo-
dan. (Pauza)

ZENA: Ma Sta ti zna$ o slobodi!

MUZ: Da... (Pauza) Ali ipak je umro na slobodi... A
mozda je bilo i od srece. Zar nije lijepo cuti: 'umro
od srece'. (Pauza) Jednom sam na televiziji gledao
kako su ubili nekog novinara. Onako, totalno bez
veze... (Pogleda Zenu) Sta misli§, jel' vazno kako
umres? (Zena ne odgovori) Da umiremo kao $to smo
zivjeli? Da je smrt slicna zivotu? (Pauza) Da je
zivot... slican smrti? (Zena ne odgovori. TiSina. Po-
gledaju na sat.) Sam Bog zna kako je biti mrtav.
ZENA: A kako bih ja to mogla znati?

MUZ: Da, naravno... Znati. To je ono najgore, zar
ne? (Pauza) Meni je vazno da je umro sretan.
(Pauza) Piki. (Pauza) Sretan i slobodan. (Pauza) Kad
je vec vazno kako umres.

ZENA: Samo si ga zbunio. Zato je i crko. Neki jed-
nostavno ne mogu podnijeti slobodu.

MUZ: Da. Valjda nije bio naviknut na nju.

ZENA: Bolje bi bilo da si ga ostavio u kavezu. Uopce
ne bi ni znao da nije slobodan.



MUZ: Da, mozda, zaista... (Pauza) Ako nesto ne mo-
ze$ imati, onda je bolje da ni ne zna$ da postoji, jel'
tako?

(Tisina)

ZENA: Meni je drago da ga viSe nema. Oko njega je
bila sama svinjarija. A Cistila sam je ionako samo
ja.

MUZ: Piki nije bio takav.

ZENA: Sve su zivotinje iste. Prljave. Sama svinjarija
oko njih. I smrad. Da nisam Ccistila za njim crko bi
u vlasitoj svinjariji. (Pauza) Prljave Zivotinje. Vazne
su im samo vlastite potrebe. Neprestano samo zde-
ru, seru i... pare se. (Pauza) I... one stvari ... poka-
zuju kao da uopce ne bi znale da ih imaju.

MUZ: Piki nije bio takav.

ZENA: Sve su zivotinje iste. (Ustane i uzme svoj tan-
jur s nepojedenom hranom.) Ti ces jos jesti?

MUZ: Ne mogu viSe.

ZENA: (uzme i njegov tanjur i obadva odnese do ku-
hinjskog pulta. Sadrzaj isprazi u kantu za smede.)
Sve ode u propast.

MUZ: (uzme sa stola Salice za kavu i odnese ih do
sudopera, ostatke kave izlije u sudoper.) Nisam ja
kriv.

(Zena ne odgovori. Navuce gumene rukavice in poéne
prati sude. Jedna joj Salica ispadne iz ruku i razbije
se. Ruke joj se pocnu tresti i zaplace, ali se pokusava
suzdrzavati. Muz joj prilazi i nenaviklo ovija ruku
oko njenog pojasa.)
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ZENA: (nasloni se za trenutak na njega, a zatim nje-
govu ruku odgurne sa sebe) Ne doti¢i me se! Samo
me se ne dotici!

MUZ: (iz sudopera vadi komadide razbijene Salice i
slaze ih na pult) Oprosti... Zaboravio sam... Nocas
nisam mogao spavati. Mislio sam na... druge stva-
ri... (Pauza) Ni ti nisi spavala. Vidio sam svjetlo u
tvojoj sobi... (pocne sastavljati razbijene komadice)
Mogla si doc¢i do mene.

ZENA: To ne bi niSta promijenilo.

MUZ: (slaze komadice Salice) Mozda bi se jo§ dalo
zalijepiti.

ZENA: (nervozno mu iz ruku uzima razbijene dijelove
i baca ih u kantu za smece.) Ne da se zalijepit! Zar
ne vidi§? Sto je razbijeno, nikad se vise ne da sa-
stavit! (Pauza) O boze, zaSto moramo uvijek unistiti
najbolje stvari?

MUZ: Pa sad to i nije viSe tako vazno.

ZENA: E, pa jest... Jos uvijek je vazno! Zasto sad ne
bi bilo vazno, kad je prije cijelo vrijeme bilo?

(Muz sjedne na stolicu, Zena se prihvati pranja po-
suda.)

MUZ: (neko je vrijeme gleda) Da. (Pauza) To je lijepo.
Da operes sude.

ZENA: Pa necu ostaviti nepospremljenu kucu! Kad
ne bi bilo mene, ti bi istruo u vlastitoj svinjariji.

(TiSina. Zena do kraja opere sude i pospremi ga. Sje-
de za stol.)

11



MUZ: (pogleda na sat) Jos... koja minuta. Sta ¢emo
do tada raditi?

ZENA: (ustane i donese usisivaé) Makni se! Zar ne
vidi§ da mi smetas!

MUZ: A kamo da se maknem? Nemam kud! (Prem-
jesti se na drugu stolicu. Gleda Zenu, koja i dalje usi-
sava.) Lijepo. Imat ¢emo ¢isto...(Zena iz zida izvuce
kabel usisivaca. Gleda Muza.) A mozda bismo mogli
Stogod na vrtu uraditi.

ZENA: Nista! Nema niSta Sto nisam uradila. I nista,
Sto bih joS mogla.

(Tisina)

MUZ: Steta $to nismo koga pozvali.

ZENA: Kao da bi to §ta pomoglo.

MUZ: Nitko ne bi trebao biti sam.

ZENA: Svatko mora svoj zivot sam nositi. (Pauza) A
ustvari i nisi sam. Ja sam ovdje.

(Tisina)

MUZ: Ili bismo nas dvoje trebali nekamo otici.
ZENA: A kamo bismo isli?

MUZ: Nekuda. (Pogleda Zenu) Kome korist od svega
ovoga? (Pauza) Zar ti nikad nisi Zeljela oti¢i? Osta-
viti — sve.

ZENA: Kako — sve?

MUZ: Kuéu, auto... Sve!

ZENA: I vrt takoder?
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MUZ: Da, naravno... Covijek ne moze jednostavno
odbaciti sve Sto je uradio u zivotu. (Tisina.) Gladan
sam. (Zena ga pogleda.) Ma, ne zelim... biti gladan.
(Pauza) Jednostavno, tako je to, usprkos svemu
ljudi jos uvijek imamo odredene potrebe.

ZENA: Ne budi prost.

MUZ: Pa kad sam stvarno gladan.

ZENA: Upravo smo jeli.

MUZ: Imali smo samo dorucak. (Zena ne odgovori.)
Htio bih nesto slatko. Ima 1' jos kolaca?

ZENA: Nema viSe nicega.

(Muz trazi po ladicama i nade podlozak za meko ku-
hana jaja.)

MUZ: Da, htio bih jaja. Meko kuhana. S tekucim
zumanjkom in tvrdim bjelanjkom. Onako kao Sto
mi ih je kuhala moja mama.

ZENA: Jaja bi htio?

MUZ: Da. Jaja.

ZENA: Sad bi ti htio jesti jaja?

MUZ: Da. Meko kuhana. Takva... ko od mame.
ZENA: Necu ti kuhati jaja. (Pauza) Predugo bi traja-
lo.

MUZ: Svejedno.

ZENA: Nema tople vode. Bojler nije ukljucen.

MUZ: Zar se ne mogu napraviti i sa hladnom vo-
dom? (Pauza) Moja bi ih mama znala napraviti i sa
hladnom vodom. (Pauza) Cudno da ne zna$§ skuhati
meko kuhana jaja kao moja mama. (Pauza) Mis-
lim... inace ste veoma slicne.
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(Tisina)

ZENA: Mogu ti napraviti omlet.

MUZ: Ne volim omlet.

ZENA: Pa rekao si da bi nesto slatko.

MUZ: Ali ne omlet.

ZENA: Onako mekan, s pjenom od bjelanjka. Mogao
bi ga namazati marmeladom. Marmelada je joS dos-
ta. Ili s kompotom. Kompota jo§ ima.

MUZ: Ma necu. (Pauza) Nisam zeljan omleta.

ZENA: Naravno da jesi.

MUZ: Ne, nisam.

ZENA: E, pa znam da jesi.

MUZ: Kako ti mozes znati Sta ja zelim?

ZENA: Uvijek sam znala Sta Zelis.

MUZ: Nemam zelje za omletom! Ne zelim nista! Nis-
ta ne zelim! (Pauza) Zelim da ne bih nista zelio! Jer
se onda nadas! A nada je neSto najgore Sto Covjek
moze osjetiti! Misli§ da ce ti se Zelje ostvariti! Ali se
ne ostvare! Nikad!

(Tisina)

ZENA: Mogu ti ga ispeéi na maslu. Maslo jo§ ima-
mo.

(Tisina)
MUZ: Svejedno bih radije meko kuhana jaja.

ZENA: Ti nikad nisi niSta htio od mene. (TiSina) A
ustvari, nema viSe ni jaja. Samo jos stari kruh.
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(Tisina)

MUZ: A mozda nije htio slobodu.

ZENA: Sta?

MUZ: Piki. Mozda i nije htio slobodu. (Pauza) Mozda
mi se samo Cinilo da ju je htio.

ZENA: Pa naravno da ti si samo cinilo. Ali to nisi
mogao znati, zar ne? On ti inako nije mogao reci.
MUZ: Ali sam ipak mislio da ga razumijem. On je
mene razumio. Razumio je sve Sto sam mu govorio.
(Pauza) Nakrivio bi onu svoju glavicu i gledao me...
tako, kao da bi me razumio. (Pauza) A kako uopce
znas§ kad netko zeli slobodu? Mislim, kako uopce
zna$ da NISI slobodan?

ZENA: A zasto bi to htio znati?

(Tisina)

MUZ: (pogleda na sat) Jos... koja minuta. (TiSina.
Zazvoni telefon. Muz digne slusalicu.) Halo? Halo?
Tko je tamo? Halo? (Odlozi slusalicu. Zeni) Nitko se
ne javlja.

ZENA: Opet si pritisnuo kakvu pogresnu tipku.
MUZ: E ja sigurno ne pritiSéem pogresne tipke!
(Pauza) Sigurno je bio pogreSan broj.

ZENA: Stvarno? Zar opet?

MUZ: Sta? (Neko se vrijeme gledaju u tiSini) Sta bih
sada dao za svjeze zemicke! Ili bar kruh. I kruh bi
bio dobar. Pola kile bijelog domaceg. Mirisalo bi po
svjeze peCenom kruhu, a Margareta bi mi se smjes-
kala i rekla O, dobro jutro gospodine... (Pauza) Na-
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jviSe ce mi nedostajati svjez kruh. (Tisina) Mogli bis-
mo ga napraviti. Svjez kruh. U onom aparatu Sto
smo ga kupili. JoS nijednom ga nismo upotrijebili.
ZENA: Zbog tebe. A §to si iSao svako jutro u onu
pekaru. Kod one tvoje Grete.

MUZ: Margarete. (Pauza) Ipak je bilo dobro da smo
ga imali. Za svaki slucaj. A bilo je i snizenje. Pauza
ZasSto ne bismo napravili svjez kruh?

ZENA: Ti i tvoje ideje...

MUZ: (ustane i odlazi prema vratima ostave) Pa ne
moras ti. MaSine ionako nisu za zene. (Iz ostave do-
nese kutiju i iz nje izvadi u plasticnu foliju zavijen
aparat za pecenje kruha. Odmota ga i pocne citati
upute za upotrebu:) Dragi kupac, zahvaljujemo vam
se da ste se odlucili za kupovinu nasSeg proizvoda...
ZENA: Daj ovamo! Ti ionako nista ne znas.

(Prikljuci aparat i pocne u njega stavljati vodu, bras-
no, sol i kvasac)

MUZ: Pa jel' ti znas kako se to radi?
ZENA: Bar sam upute procitala. Misli§ da sam ce-
kala kao ti?

(Zatvori poklopac i pritisne dugme. Aparat ne radi.)

MUZ: A mozda si trebala pritisnuti ovo. (Aparat jos
uvijek ne radi.) A ovo? (Pritisne nekoliko dugmadi, ali
aparat i dalje ne radi.)

ZENA: Makni se! Ja ¢u! (Pritisée dugmad, ali aparat
ne radi.)
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MUZ: Cudno. Morao bi raditi sam od sebe. Tako su
mi rekli. Da sve radi sam. 'Vi ne trebate niSta ura-
diti,' rekoSe. Zato sem ga i kupio. I to po snizenju.
ZENA: Htjeli su samo novac, to ti je. Ljudi samo va-
raju. A ti im to uvijek dozvoljavas.

MUZ: Rekli su da sve radi sam. Da ja necu trebati
nista ... (Sjednu za stol.)

A ionako se ne bi stigao ispeci. (Tisina) Bi 1' ti joS
jednu kavu? (Zena ne odgovori) A ¢aj?

ZENA: Ostavi me ve¢ jednom na miru.

MUZ: Ali nesto bismo trebali raditi.

ZENA: Zasto?

MUZ: Ne znam...

ZENA: Sve §to smo morali uraditi, uradili smo. Sta
bismo jo§ uopce mogli raditi?

MUZ: Ne znam...

ZENA: Velikog izbora ionako nemamo.

MUZ: Da. (Pauza) Nikad ni nismo imali velikog iz-
bora. Jos i dobro, zar ne? (Tisina) Bi ' ti... Mislim...
(Pauza) Mogli bismo otici gore...

ZENA: Gore? A §ta bismo tamo?

MUZ: U moju... ili pak u tvoju sobu... ako bi ti tako
bilo lakse...

(Tisina)

ZENA: Znas§, uvijek sam ti bila dobra Zena.

MUZ: Sta?

ZENA: Ne moze$ reéi da ti nisam bila dobra zena.
Kuhala sem ti, prala, pospremala za tobom. ISla u
nabavku. Radila na vrtu. U kuci je uvijek bilo sve
Sto ti je trebalo. (Pauza) Ti ionako nisi nikad niSta
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uradio. Sve sam morala ja. I nikad se nisam bunila.
Bila sam ti dobra Zena. (Muz ne odgovori)
Sta sam sve uradila za tebe!

(Muz ustane i odlazi iz kuhinje. Vrati se kroz neko-
liko trenutaka. U rukama drzi debeo album poStan-
skih maraka. Sjedne na stolicu i pocne ga listati.)

ZENA: Opet te tvoje marke.

MUZ: (nauceno) Filatelija oslobada suvisnu umsku
energiju i potpomaze unutrasnji rast covjeka. (Pola-
ko i s uzitkom lista album.) Sve je ovdje. (Pauza)
Prva indijska... jo§ iz 1855. godine. Osmerokutna.
Doduse, moju je netko obrezao po rubovima, a ne
po oznacCenim linijama za rezanje. Zato je manje
vrijedna. Ali meni je svejedno. (Pauza) Ljudi su tako
glupi. Ne prepoznaju vrijednost ni kad je vide.
ZENA: Mogu ti preprziti kruh. (Moz ne odgovori) 1
namazati ga maslom. Masla jo§ imamo.

MUZ: (lista po albumu) Ovdje bih stavio 'Black
penny' ili 'Twopence blue'. (nepravilno izgovori!). Ali
imam engleske kraljice. (Zeni) Jel' zna$ da je kral-
jica Elizabeta, engleska kraljica, najviSe puta prika-
zan covjek na poStanskim markama? A ja ih imam
skoro sve. (lista album) Onda Hitlere... i lokomoti-
ve...

ZENA: Za te tvoje marke uvijek je bilo novca.

MUZ: Ova je iz Lesota... Prije se zvao Basutoland.
Ali to skoro nitko ne zna.

ZENA: Koga to uopce zanima?

MUZ: Skoro nitko kod nas nema africku kolekciju.
(Pauza. Nauceno) Centralnoafricka federacija bila je
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stvorena 1953. godine, od Sjeverne i Juzne Rodezije
i Njase. Zatim je 1963. godine iz te federacije istu-
pila Sjeverna Rodezija, koja se preimenovala u Zam-
biju, i Njasa, koja se preimenovala u Malavi. Juzna
se Rodezija 1965. godine preimenovala u Rodeziju
in nakon slobodnih izbora 1980. godine u Zimbab-
ve. (Pauza) Sve je tu. Cijeli zivot.

ZENA: Koga to briga!

(TiSina. Muz lista po albumu, Zena ga promatra.)

MUZ: One sam najvrjednije sakrio. Medu ostale. Sa-
mo ja znam koje su. Nitko drugi. (Pauza) Tako mi ih
nitko ne moze uzeti. (Lista po albumu)

ZENA: (promatra ga) Kad god tako gledas marke,
¢ini mi se da nekuda otputujeS. (Pauza) Sam.
(Pauza) Bez mene. (TiSina) Ali se onda opet vratis.
(Pauza) A kuda bi drugo?

MUZ: (pogleda u nju) Sta? (neko se vrijeme gledaju)
Uvijek sam Zzelio putovati. Bilo kuda. Hrvatska, Ita-
lija... Rt dobre nade... Timbuktu. Svejedno kuda.
Zelio sam... vidjeti stvari. Eifelov toranj, Uluru, pun
mjesec nad juznoamerickim visoravnima... plivati s
delfinima na Karipskim otocima... (Pauza) Vidjeti
stvari... neSto dozivjeti... (Pauza) Moja je mama to
znala. Da sam zelio putovati. Zato me je i upisala u
trgovacku Skolu. 'Bit ¢e§ bar trgovacki putnik', rek-
la mi je. Steta Sto je ono mjesto ve¢ bilo zauzeto.
(Pauza) Pa ipak, ni prodaja cipela nije lo§ poziv.
Ljudima su cipele uvijek bile potrebne. (Pauza) Moz-
da bi bilo bolje kad niSta ne bih Zelio. Na kraju
ionako dobijeS samo ono Sto zasluzujeS. (Neko se
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vrijeme gledaju u tisini.) Ti mozesS biti sretna. Uvijek
si znala Sta hoceS. (Zena ne odgovori.) Steta §to je
fabrika propala. I nije ¢udo, kad smo dobili novu
direktoricu. Gdje to joS ima: Zena — direktorica fab-
rike cipela. (Pauza) Mozda sam onda trebao Sta reci.
(Pauza) Ja sam onda trebao nesto reci — kad je po-
cela padati prodaja. I kakve smo cipele prodavali?
Nakon dolaska direktorice. Izgubili smo sve stare
stranke! Da nije bilo one direktorice ja bih i sad ra-
dio u onom ducanu. (Pauza) Volio sam cipele. (Po-
gleda Zenu) Ti ne znas kako je teSko kad je netko
zbog tebe nezadovoljan.

ZENA: A kako ti to znas?

MUZ: Sta?

ZENA: Kako ti zna$ da ja to ne znam?

(Tisina)

MUZ: Odnijet ¢u album.

(Ustane i s albumom u rukama odlazi prema vrati-
ma, zatim se predomisli i stavi ga na kuhinjski pult.
Opet sjedne za stol i pogleda na sat.)

MUZ: JoS... par minuta.

(Neko vrijeme sjede u tiSini).

ZENA: (pomiluje buket u vazi) MiriSe... Moj ruzma-

rin...
MUZ: Po moru...
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ZENA: (ustane i odlazi kroz vrata. Vrati se s albu-
mom za slike, baci ga stol pred Muza.) Tu imas svoje
more! (Muz Sutke gleda album.) Jel' se sjecas? (Muz
gleda Zenu.) Sta gledas mene, gledaj slike! (Muz gle-
da slike.) I? Jel' se sad sjecas? (Muz ne odgovori.) Tu
smo na terasi. Hotelskoj terasi. Dolje je bilo more
gdje smo se kupali, a uvecer sjedjeli na terasi. Bila
je i muzika, pa smo mogli i plesati. (Muz Sutke gleda
slike.) Ovdje s Petrom i Marijom sjedimo za stolom.
Konobara smo zamolili da nas slika. Sjecas se kako
si vikao na njega kad je rekao da se moramo viSe
stisnuti jedni uz druge.

MUZ: Marija je imala crvenu haljinu...

ZENA: Uvijek je imala lijepe haljine. (Pauza) Petar je
uvijek dobro zaradivao.

MUZ: A nas smo dvoje tada vec¢ stedjeli. Za kucu.
ZENA: A tu ti i Marija plesete.

MUZ: Svi smo plesali. (Pauza) Osim tebe. Ti nisi ple-
sala. (Pogleda Zenu) Zasto nisi htjela plesati? Prije
jesi. Sjecas se?

ZENA: Jednostavno, nije mi bilo do toga.

MUZ: Do nicega ti nije bilo...

ZENA: Bilo je vruce. I sam zna$ kako tesko podno-
sim vruc¢im. Tada joS$ nije bilo svih ovih klima-ured-
aja. (Pauza) Ni ti nisi mogao spavati. Stalno si izla-
zio u Setnju. Sjecas se?

MUZ: Ne.

(Tisina)

ZENA: A i Tomi je bio bolestan. Povracao je. Od
morske vode. (Pauza) Nisi ga trebao bacati u more.
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MUZ: Pa kad nije htio plivat. Tada je njihov Damjan
veC ronio. A bio je mladi od Tomija. (Pauza) Petar i
Marija su znali Sta je pravi odgoj. Damjanu nisu
trebali niSta ni govoriti. (Pauza) Onog smo ljeta bili
zadnji put zajedno...

ZENA: Da, na moru.

MUZ: Sta?

(Neko se vrijeme gledaju u tisini)

ZENA: (gleda svoje ruke) Kakve su mi ruke. (Pauza)
Nekad sam imala lijepe ruke.

MUZ: Pa imas i sad.

ZENA: Ne, nemam. Ne takve kao prije. (Pauza) Zivot
mi ih unistio. Cigla, malta, boje... A sad zemlja i de-
terdzenti... Trebala sam ih viSe njegovati.

MUZ: Ali to smo htjeli.

ZENA: Sta?

MUZ: Kucu. I vrt. Oduvijek si ga zeljela. Sjecas se
kako smo bili sretni? Onda kad smo Petru i Mariji
skicirali nacrte za kucu?

ZENA: Ne sjecam se. Ne sjeCam se... srece.

(Zatvori album. Tisina)

MUZ: A mozda smo trebali ¢eSce odlaziti onamo. Na
more. Mozda bi se onda lakSe prisjecali.

ZENA: Ma sjecam se. Svega. (Tisina) Jel' imamo jo$
one nacrte?

MUZ: Ne znam. Negdje bi jo§ morali biti... (Pauza) A
Sta kad bismo joS jednom bili na ljetovanju?

ZENA: Sta?
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MUZ: Ljetovanje! Mozemo se pretvarati da smo na
ljetovanju. Da smo sretni. Da je sve drugacije.
(Zivne) Ovdje je terasa i stol s dvije stolice, a ondje
dolje more...

ZENA: Ne budi blesav.

MUZ: Ili je vecer, nas dvoje sjedimo na terasi, svira
muzika... Sami smo, nije vruce, Tomi dolazi s plaze
sa svojom novom maskom... Sve moze biti drugaci-
je.

ZENA: Ne moze biti drugacije!

MUZ: Zasto ne?

ZENA: Zar ne razumije$? Sta god da uradis, vise ne
moze biti drugacije!

MUZ: Zasto ne? Zasto nece§ da bi bilo drugacije?
(Tisina) A da zapleSemo? Bar to mozemo. Kao ne-
kad. Prije mora.

(Zena ne odgovori. Muz odlazi do pulta gdje se nalazi
radio sa CD playerom i odabere CD. Zacuje se glas-
na muzika grupe The Doors, koju on brzo ugasi.)

MUZ: Oprosti. To mora biti jo$ od... Tomija. (Pauza)
A Koliko sam mu puta rekao da se ploce slazu po
abecedi. Da ih mozeS$ lakSe naci. A on nije i nije htio
slusati sta mu govorimo...

ZENA: Da, ni ostale stvari nikad nije ostavljao gdje
im je mjesto... Kakvu je tek sobu imao...

MUZ: Da, bilo mu je stalo samo do one muzike. I
kako glasno ju je slusao. (Pauza) Ma nisam imao
nista protiv da ju je slusao. Samo, bila je tako glas-
na... Ali on me ionako nikad nije razumio.
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(Muz pospremi plocu i izabere drugu. Zacuje se pjes-
ma 'Tam kjer murke cveto' (narodna pjesma iz Slove-
nije, prijevod: Tamo gdje cvjeta gorsko cvijeée’). Sjed-
ne za stol. Obadvoje nepomicno sjede i gledaju u
prazno. Zatim glazba iznenada prestane, svjetlo se
ugasi i u prostoru postane tamnije. Neko vrijeme
obadvoje nastavljaju gledati u prazno.)

MUZ: Nestalo je struje. (Jo$ uvijek se ne micu.) Da
upalim svijecu? (Zena ne odgovori.) Upalit ¢u svije-
cu.

(Ustane i odlazi iz kuhinje. Za to se vrijeme Zena ne
mice, i dalje zuri u prazno. Muz donese svije¢u, stavi
je na stol i upali.)

MUZ: Vidis, kako je lijepo. Vise smo puta trebali
upaliti svijecu. (Pauza) Mozda smo viSe puta trebali
Stogod uraditi da bi nam bilo lijepo.

ZENA: Stavi je u svijeénjak. Da vosak ne tece po
stolnjaku.

(Nijedno od njih se ne mice. Tisina. Zazvoni telefon.)

MUZ: Telefon jos radi. (Sjedi, ni ne obraéajuéi paznju
na zvonjenje.)

ZENA: Zar se nece$ javit?

MUZ: Da se javim, a? (Zena ne odgovori. Muz odlazi
do telefona i digne slusalicu) Halo? Halo? Tko je ta-
mo? (Odlozi sluSalicu. Zeni) Opet se nitko ne javlja.
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(Tisina. Zena zatvori oéi i pocéne necujno micati usna-
may).

MUZ: Sta?
(Zena jos neko vrijeme mice usnama. Muz je gleda.)

ZENA: (otvori oéi, ne gleda Muza) Jucer sam iSla u
crkvu.

MUZ: Nisam znao. A kada to?

ZENA: Onda kad si ti iznio... pticu. (Pauza) Bilo je
mnogo ljudi. (Pauza, pogleda Muza) Trebao si biti sa
mnom. Ne bi me smio ostaviti samu. (Pauza) Osje-
cala sam se tako... sama.

MUZ: Pa i nisam te namjeravao ostaviti samu.
(Pauza) Samo sam Pikija odnio...

(Tisina)

ZENA: Jesi ' ti mene kad htio ostavit?

MUZ: Pa sama si i§la tamo.

ZENA: Ne mislim to. Mislim... maloprije si rekao da
bi mogao ostaviti — sve.

MUZ: Rekao sam kuéu. I auto...

(Tisina)

ZENA: Ja tebe ne bih nikad. Ostavila.
MUZ: Znam.

(Tisina)
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ZENA: Bilo je tako stvarno..

MUZ: Pa rekao sam da nisam htio...

ZENA: U crkvi. (Pauza) Mislila sam... Oti§la sam, jer
sam mislila da ¢e mi biti bolje. Da ¢u ondje razum-
jeti... da ¢e mi objasniti i da ¢u razumjeti... i da ce
mi onda biti bolje. Uvijek su nam govorili... Ali onda
je bilo samo joS gore. (Pauza) Prije se nikad nisam
pitala da li je istina ono §to nam govore. Prije to nije
bilo vazno. Istina. Bilo je potrebno samo vjerovati.
(Pauza) Tako je lako vjerovati u stvari za koje ne
zna$ da li su istinite (Pauza) Pa covjek ne ide u
crkvu da bi saznao istinu! Ondje bi nam moralo biti
lijepo! (Tisina. Zena pogleda na sat.) Misli§ da je
zaboravio na nas dvoje?

MUZ: Tko?

ZENA: Bog. (Muz ne odgovori.) Meni se uvijek ¢inilo
da je... tamo, negdje gore. Da me Cceka. (Pauza) Kao
kakav lijjek... ili... ljekovita trava... koja te ceka u
kutijici da je uzmes kad ti ustreba. Smirivala me
veC i sama pomisao da je ondje. A sad mi se Cini da
je kutijica cijelo vrijeme bila prazna.

MUZ: 1 mene ceka...

ZENA: Mislim... ipak je sve ovo netko morao stvori-
ti. S razlogom. A kakav bi inac¢e smisao imalo?

(Tisina. Negdje u pozadini cuje se snazno udaranje u
vrata, zatim zvuk razbijenog stakla i glasni povici go-

mile [judi.)

ZENA: Sta je to? Sta hoce od nas? Zar nas ne mogu
ostaviti na miru? (Pogleda Muza) Zar ne misliS niSta
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uraditi? Pa daj, ucini ve¢ nesto! Pa barem jednom u
zivotu nesto napravil

MUZ: (ustane i nakon kratkog razmisSljanja zatvori
obadvoja vrata. Graja se jos neko vrijeme cuje, a on-
da polako prestane.) Vidis! Koliko sam ti puta rekao
da se stvari srede same od sebe. Treba samo sace-
kati... (Opet sjedne za stol.) Jo§S dobro da nema Pi-
kija. Uplasio bi se.

ZENA: Sad je ve¢ ionako truplo. (Pauza) Blago nje-
mu. On se vec rijesio...

MUZ: Sta? (Zena ne odgovori) Sta si rekla?

ZENA: Sta?

MUZ: Sta si upravo rekla?

ZENA: Nista.

MUZ: Naravno da jesi.

ZENA: NiSta nisam rekla.

MUZ: Naravno da jesi. Rekla si... truplo.

ZENA: Nista sliéno nisam rekla.

MUZ: Da, jesi.

ZENA: Ne, nisam.

MUZ: E pa jesi. Rekla si ...

ZENA: Rekla sam da je Piki sretan.

MUZ: Ne, to nisi.

ZENA: E pa jesam.

MUZ: RekKla si...

ZENA: Rekla sam da je Piki mrtav.

MUZ: Rekla si da je truplo. (Pauza) Rekla si... tru-
plo.

ZENA: Nisam htjela ...

MUZ: Rekla si... truplo. (Pauza) A obecala si!

ZENA: Nisam htjelal

MUZ: Obecala si! Obecala si da to nece$ nikad redi.
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ZENA: Nisam htjela. Nisam namjerno.

MUZ: Piki... Truplo... O, Boze! Trupla... Sama tru-
pla...

ZENA: Prestanil

MUZ: I nas ¢emo dvoje biti truplo.

ZENA: Saberi se! Pa kakav si ti muskarac?

MUZ: Sama trupla... (Pauza) Tako kao ono... onda...
O, Boze! O, moj Boze!

ZENA: Ne misli na ono. Proslo je ve¢ toliko godina...
Rekao si da si zaboravio. DA CES ZABORAVITI.
MUZ: Ne mogu zaborauviti!

ZENA: Potrudi se. Moras se bolje potruditi.

MUZ: Ma trudio sam se! Ali ne mogu! Nikad nisam
mogao zaboraviti! I sad ga vidim... osjecam....
ZENA: Zaboravi!

MUZ: Nisam ga smio dirati! To sam pogrijesSio... da
sam ga dotaknuo!

ZENA: Da, to nisi trebao.

MUZ: Ti si mi rekla da zaustavim! (Pauza) Tvoje pro-
klete sadike!

ZENA: Moje sadike s tim nemaju nista.

MUZ: Zar je trebalo i¢i tako daleko po njih?

ZENA: Nisam ja kriva da su ih samo tamo imali.
MUZ: Trebao sam produziti dalje.

ZENA: Pa i jesi poslije.

MUZ: A §ta bih drugo? Vise mu ionako nismo mogli
pomoCci. (Pauza) Da je bar bio hladan! Ali bio je jo$
topao! Kao da bi joS bio zivl Kad sam ga dotaknuo
mislio sam da je jos ziv! (Pauza) A Sta ako je zaista
jo$ bio ziv? Sta ako mi se samo ¢inilo da je mrtav?
ZENA: ViSe nije mogao biti ziv! (Pauza) Udarac je
bio prejak....
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MUZ: Jel' da viSe nije bio ziv? Jer da je bio, mogli
smo nesto uciniti. A ovako, niSta viSe nismo mogli.
NiSta viSe nismo mogli uraditi!

ZENA: Ne, niSta viSe nismo mogli uraditi.

MUZ: Jel' da se nije mucio? Nije se mucio, zar ne?
Ne bih mogao podnijeti da se mucio.

ZENA: Naravno da nije. Nije se mucio. Nije se mo-
gao muciti. Odmah je umro. NiSta viSe nismo mogli
uciniti za njega.

MUZ: Da, ...niSta nismo mogli uciniti. Jel' tako da
nismo? NiSta se nije dalo uciniti.

ZENA: Da, tako je bilo... Nista se nije dalo uginiti.
MUZ: Zato smo... i ostavili... stvari... gdje su i bile.
Jer se niSta nije dalo uciniti. (Pauza) Ima li jo$
kave?

ZENA: Nema. Da ti je skuham?

MUZ: Pa skuhaj. Imamo jo$ vremena.

(Oboje pogledaju na sat.U pozadini se opet cuje vika
i lupanje. Muz i Zena ustanu kao da su uhvaéeni na
djelu i Sutke slusaju buku, koja se kroz neko vrijeme
opet stisava.)

MUZ: Ma otiéi ¢e. Dosadit ¢e im pa ¢ée otié¢i. Moramo
samo sacekati...(Neko vrijeme slusaju. Buka je sve
udaljenija.) Eto, vidi§, Sta sam ti rekao...

ZENA: Trebao si nesto uciniti.

MUZ: A Sta sam mogao uciniti? Pa i sama si rekla
da se niSta nije moglo. (Pauza) Nisam znao tko je
bio. Kako bih ja mogao poznavati svakog umjetni-
ka? Sad ih je vec toliko... (Pauza) Sigurno bih bolje
gledao da sam znao tko je. Nisam ga prepoznao.
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Vidio sam ga samo sleda... O, Boze!... Pa ne bih ga
da sam znao tko je. Sigurno ga ne bih. Ali vidio sam
samo leda... A i to slabo. Bio je mrak... Ljudi bi mo-
rali paziti Sta rade u mraku... | iSao je cestom, a ne
po bankini, kao Sto su rekli na televiziji. Jel' tako da
je iSao cestom? (Pogleda Zenu, koja ne odgovori.) A
ni pomoc¢i mu se viSe nije moglo. (Pauza) I drugi su
mogli nesSto uraditi. Pa rekli su da su i drugi avto-
mobili ondje prolazili, i nitko niSta nije poduzeo.
Nisam samo ja kriv. (Pauza) Nisu bili u pravu kad
su govorili da bi se dalo neSto uciniti. Da je covjek
kriv i onda kad niSta ne uradi.

(Tisina)

ZENA: Prozore bismo morali zakovat daskama. Ta-
ko su rekli. Zbog zastite.

MUZ: Sta? Ah, to. (Pauza) Ma tko ce to provjeravati?
ZENA: A morali bi. Ako netko nesto kaZze, onda bi se
morao toga i drzat. Ljudi bi se morali drzat svojih
duznosti. A ne da uvijek misle samo na sebe.

MUZ: (pride prozoru i malo odgrne zavjese) Eno ih.
ZENA: Koga?

MUZ: (neko vrijeme ne odgovara, gleda van) Sta su
sve ljudi sposobnil!

ZENA: Odmakni se od prozora. Moze ti se §ta do-
godit?

MUZ: (ostaje gdje jest, gleda van) Kakav lijep dan.
ZENA: Navuci zavjese. To zaista ne trebamo znati.
MUZ: Ni oblacka. Mogao bi biti bar oblaci¢... na ne-
bu (Pauza)l tvoj vrt...

ZENA: Prestani! Prestani!
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MUZ: (kroz neko vrijeme) Nasih su dvoje susjeda
vani. (Pauza) Ona je obucena u crno. Kao za sahra-
nu! (Pocne se histericno smijati) Kao za sahranul!
ZENA: Prestanil

MUZ: (kroz neko vrijeme) Place. Ona place.

ZENA: (prilazi brzo prozoru i kroz prorez izmedu za-
vjesa gleda napolje) Pa stvarno. (Pauza) Tko bi po-
mislio da su ljudi kao ona sposobni i za nesSto tak-
vo. (Pauza) Pazi, vidjela nas je. (Osmjehne se usilje-
no, kimajuéi glavom) Dobar dan! (Pauza) Ma ni pri-
mijetila nas nije. Prokleta crnja. (Opet sjedne za
stol.)

MUZ: (i dalje promatra) I on place.

ZENA: Ma znala sam. Znala sam da ¢e me razoca-
rati. Ljudi te na kraju uvijek razocaraju. (Pauza) Na
njoj se bar vidi da je to Sto jest. A na njemu cak ni
to. Porezni savjetnik. (Pauza) Trebao bi izgledati kao
porezni savjetnik. Da zna$§ Sta je. Da zna$ tko je.
(Pauza) Ljudi bi morali biti viSe takvi kakvi jesu. A
ne da se samo pretvaraju. (Pogleda Muza) Nas se
dvoje nikad nismo pretvarali, jel' da? (Muz ne odgo-
vori) Covjek mora misliti na to, Sta daje od sebe. Sto
manje, tako je najbolje. Tako ljudi o tebi ne mogu
niSta misliti. (Pauza) Kad jednom znaju kakav si, ni-
kad ti to viSe ne oprastaju. (Pauza) Ta njegova... In-
dijka...

MUZ: Indonezijka.

ZENA: Ma svejedno. (Pauza) Nikad ¢ula za tu Indo-
neziju.

MUZ: Meni je rekla da je iz Holandije.

ZENA: Kakve Holandije!? Kad bi bila iz Holandije
imala bi svijetlu kosu i plave oci. (Pauza) Uvijek je
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smrdjela po nekom cudnom parfemu. Valjda zato
da bi prikrila svoj smrad. (Pauza) Cula sam da crnci
imaju sasvim drugaciji miris nego mi. Pa i trebaju,
zar ne? Mislim... ipak se u neCemu moraju razliko-
vati od nas. (Pauza) Jednom sam je pitala zasto ne-
ma vrta. Zar ne voli prirodu. A ona ti meni da ure-
divanje vrta nema nikakve veze s ljubavlju do priro-
de. (Pogleda Muza) Ali ja sam uvijek voljela prirodu,
jel' tako? Zato i imam vrt. (Pauza) Ljudi ionako uvi-
jek sve uniste.

MUZ: (kroz neko vrijeme) Ulaze u unutra. (Nastavi
jos neko vrijeme gledati van) Tamo su kod smeca
dva Stakora.

ZENA: Prljave zivotinje.

MUZ: Tuku se za hranu. (Pauza) Kao da je to sad
vazno... UopcCe ne znaju... Morali bi biti sretni §to
ne znaju... (Pauza) Kakva rasipnost! Kakva prokleta
rasipnost! Biti sretan, i to ne znati! (Navuce zavjese
i sjedne za stol. Pogleda na sat) Jos... koja minuta.
(Tisina) Sta sve ovi mladi veé¢ znaju izracunati!
(Pauza) Sad su mnogo pametniji, nego Sto smo mi
bili, zar ne? (Zena ne odgovori) Neki dan ¢itam kako
su ustanovili da je muski mozak sasvim drugaciji
od zenskog. Ili pak zenski od moskog, ne znam... |
da sve skupa zavisi samo od hormona. (Pauza)
Mozda je bas zato takva razlika izmedu nas dvoje...
izmedu nas. (Zena ne odgovori) Da. Sve zavisi samo
od hormona. Od... testerona... i... estragena.

ZENA: Od... hormona?

MUZ: Da, tako su rekli.

ZENA: Samo od toga?

MUZ: Da. Samo od hormona.
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ZENA: Znag¢i... nista ne zavisi od nas samih?

MUZ: Tako je pisalo. Testeron i estragen. I jo§ nes-
to, Sto nisam zapamtio. O nekoj djevocici koja se
nije rodila normalna. (Pauza) Steta $to to nisu prije
skapirali, zar ne? Zar nam ne bi bilo svima mnogo
laksSe. Kad bismo znali da tako malo stvari zavisi od
nas samih. (Zena ne odgovori) Zar to nije smijeSno?
Ono Sto ne zelimo znati — znamo, a ono Sto bismo
zeljeli — ne znamo.

ZENA: A §ta bi ti to htio znati?

MUZ: Nista...(TiSina) A pisalo je jos i to da u mozgu
imamo nekakv organ za srecu. Nekakav... sti...
simulator, koji nam, kad nam je to potrebno, proiz-
vodi osjecaj srece. Znaci, mozemo osjetiti pravu i
umjetnu srecu. (Pauza) Bogzna koja je prava?
ZENA: Zar to nije svejedno?

MUZ: Da. (Pauza) Vazno je da je covjek sretan, jel'
tako? Nekad smo nas dvoje bili drugaciji. Sjecas se?
ZENA: Da.

MUZ: Eto, vidiS. To je sigurno zbog svih tih hormo-
na.

(Zena ne odgovori. TiSina. Zazvoni telefon. PuStaju ga
da zvoni)

ZENA: Zar se neces javit?

MUZ: A zasto? (Telefon zvoni) Hoces se ti javit?
ZENA: A zasto bas ja?

MUZ: Ne znam... A §ta, ako nas netko treba?

ZENA: Nikad nas nitko nije trebao.

MUZ: Znaci, neces se javit? (Telefon zvoni) Mozda je
ipak nesto vazno.
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ZENA: (nevoljko ustane i odlazi do telefona. Digne
slusalicu) Halo? O, Petre, ti si. (Pauza) NiSta, ceka-
mo, a Sta bi drugo. A vas dvoje? (Neko vrijeme samo
slusa, drzedi slusalicu na uhu) A tako... 'Ajd', Petre,
zbogom. (Odlozi slusalicu i pogleda muza) Petar.
(Skrene pogled u stranu) Marija je mrtva. (Pauza)
Kaze da nije izdrzala. Da se je prije... Sama... Rekao
je da nije potrebno da govori joS i s tobom. (Pauza)
Zelio se samo oprostiti...

MUZ: (sagne glavu i pokrije lice rukama) O, Boze! O,
Boze! O, moj Boze!

ZENA: Jednostavno — ubila se. (Pauza) To je napra-
vila samo zato da joj nije trebalo umirat. Tipi¢no za
nju. Ma znala sam ja. Znala sam da je neodgovor-
na.

MUZ: O, Boze!

ZENA: Ubila se. I ostavila nas, ostale... (Pauza) Sto
me ustvari i ne iznenaduje. Tko je pocinio jedan gri-
jeh i druge Ce... (Gleda Muza)

MUZ: (pogleda je. Neko se vrijeme gledaju u tisini)
Znala si... Cijelo vrijeme... znala. (Zena ne odgova-
ra, samo ga gleda) Oprosti. (Zena ne odgovori) Nije
dugo trajalo. Samo smo nekoliko puta... Onda, na
moru. Pa dobro, joS par puta... (Pauza) Marija vise
nije htjela... Onda... ni ja viSe nisam htio.

ZENA: Zivotinje. Prljave zivotinje.

MUZ: Ne, ne, nije bilo tako. (Pauza) Nije bio u pita-
nju samo seks. Nismo se vidali samo zbog... toga.
ZENA: Znam zasto ste se vidali.

MUZ: Oprosti. (Zena ne odgovori) Oprosti. (Neko se
vrijeme gledaju)

ZENA: Sad je ionako prekasno za sve.
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(Tisina. Pogledaju na sat)

MUZ: (pogleda Zenu) Sta misli§, kako ce biti... ta-
mo?

ZENA: Ne znam. Ne mogu zamisliti da bi igdje bilo
drugacije nego ovdje.

MUZ: Da, to bi bilo dobro, zar ne? Dobro je kad ne
znas da negdje moze biti drugacije nego tu.

(Tisina. Opet zvoni telefon. Nitko ne dize slusalicu)

MUZ: Zar se neces javiti? (Zena ne odgovori) Mozda
je opet Petar?

ZENA: On je rekao sve §ta je htio.

MUZ: A §ta ako je netko drugi? (Pauza) Misli§ da bi
mogao biti... Tomi?

(Telefon prestane zvoniti. TiSina)

ZENA: Sigurno ne moze biti on.

MUZ: Danas bi mogao biti.

ZENA: Nikad nas nije zvao. (Pauza) Isprva... kad je
otiSao... oéekivala sam... Cak sam i njegovu sobu
pospremila. (Pauza) Posteljina je joS uvijek bila na
podu. Jos od onog dana kad sam ih nasla...

MUZ: Sigurno je sad... sa svojim...

ZENA: Partnerom...

MUZ: Da. (Telefon opet po¢ne zvoniti) Zar se stvarno
neces javiti?

ZENA: A §to se ti ne javis§?
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MUZ: Ne znam $ta bih rekao. (Pauza) Bolje bi bilo
kad bi se ti.
ZENA: A §ta bih ja rekla?

(Muz ne odgovori, gleda Zenu. Telefon zvoni. Zena iz-
nenada ustane i jurne prema telefonu. Upravo kad
dohvati slusalicu telefon prestane zvoniti.Sjedne opet
za stol.)

ZENA: A mozda nije bio Tomi. (Neko se vrijeme gle-
daju)

MUZ: (pogleda na sat) Sad c¢e stvarno uskoro...
(Pauza) Misli§ da bismo morali jo§ Sta rec¢i? (Pauza)
O smislu zivota?

ZENA: Nema smisla.

MUZ: (ustane, odlazi iz kuhinje i kroz neko vrijeme
donese kutiju. Iz nje izvadi veoma skupe cipele) Bi I'
htjela... Mislim...(Zena gleda cipele) Za tebe sam ih
kupio. (Pauza) Davno. Nisu iz naSe prodavaonice.
Takve nismo nikad prodavali. Nasmije se. Ne znam
Sta mi je bilo...

(Muz pruza zeni cipele i ona ith obuje. Zacuje se pjes-
ma Tam, kjer murke cveto' (naradno pjesma iz Slo-
venije, prevod: 'Tamo gdje cvjeta gorsko cvijece’) i
njih dvoje pocnu polako plesati.

Zatim se zacuje cudan nadolazedéi zvuk, kao da bi se
nesto ogromno priblizevalo velikom brzinom. Zvuk
postane tako glasan da se nista drugo vise ne moze
cuti. Odjednom scenu oblije zasljepljujuéa svjetlost i
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zacuje se zaglusujudi tresak. U sljedeéem se trenut-
ku ugasi syjetlost i nastupi potpuna tisina.)

KRAJ

Sa slovenskog preveo Zeljko Perovic¢
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Beleska o piscu

Andreja Zelinka, rodena 1961. godine u Celju, Skolova-
la se i mladost prezivjela u Celju, trenutno zivi u Ljublja-
ni. 2002. godine objavila prvenac, roman Zaba u loncu
(izdava¢ Mladinska knjiga), 2003. i 2004. objavljuje krat-
ke price u revijama Dialogi i Nasa Zzena, 2006. zavrSava
svoj drugi roman (koji trnutno ¢eka Stampanje) i dramu
Vse zivljenje / Cijeli Zivot, koja je nastala kao kratka
drama u jednom c¢inu, u okviru dramskih radionica u
Kranju 2005. godine, a iste je godine u Gledaliscu Glej
bilo uprizoreno i njeno c¢itanje. Drama je svoj konacan
oblik dobila 2007. godine i bila izvodena u koprodukciji
KUD Intergali, GledaliS¢a Glej i Mestnoga gledalisca
Ljubljana.
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